Legally responsible person Producer
GK- Trade s.c. M.Gluc-Kakol,
}..Kakol, S.Gluc
Tarnawa Dolna 372
Zembrzyce
34-210
swiat_dziecka@o2.pl
+48794598868

EN: Product identified by EAN number 6902071733105

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6902071733105

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6902071733105

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6902071733105

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 6902071733105

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6902071733105

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6902071733105

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Informacje o bezpieczenstwie Informacje o bezpieczenstwie Lista ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa toaletek (Dziecko - Zabawki - AGD - Toaletki) oparta o wymagania Rozporzadzenia (UE)
2023/988 w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR): 1. Ryzyko uduszenia: Uwazaj na
mate elementy, ktére moga zosta¢ potkniete przez dzieci. Trzymaj je poza zasiegiem najmtodszych. 2.
Stabilnos¢ toaletki: Upewnij sie, Ze toaletka jest stabilna i nie przewrdci sie, zwlaszcza jesli korzystaja z niej
dzieci. Przymocuj do Sciany, jesli jest taka mozliwoSc¢. 3. Materiaty: Unikaj toaletek wykonanych z
toksycznych materiatow. Sprawdz, czy farby i lakiery sq bezpieczne dla dzieci. 4. Ostre krawedzie i
rogi: Upewnij sie, Ze toaletka nie ma ostrych krawedzi ani rogow, ktore mogtyby zranic

uzytkownika. 5. Lustro: Sprawdz, czy lustro jest bezpiecznie zamocowane i nie ma ryzyka jego
wypadniecia. 6. Obciazenie: Nie przeciazaj toaletki zbyt duza iloscia przedmiotéw, aby unikna¢ jej

przewrocenia sie. 7. Przechowywanie kosmetykow: Przechowuj kosmetyki i inne akcesoria w sposob



bezpieczny, aby nie byly latwo dostepne dla dzieci. 8. Zalecenia wiekowe: Sprawdz, czy toaletka jest

odpowiednia dla wieku dziecka. Niektore modele moga by¢ przeznaczone tylko dla starszych dzieci.
Opieka osoby dorostej: Dzieci powinny korzysta¢ z toaletki pod nadzorem osoby dorostej, aby unikng¢
wypadkow. 10. Czyszczenie i konserwacja: Regularnie czysc toaletke, uzywajac bezpiecznych
Srodkow czyszczacych.

Safety informationSafety informationList of safety warnings for vanities (Child - Toys - Household
Appliances - Vanities) based on the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on the general safety of
products (GPSR):1. Choking hazard: Beware of small parts that may be swallowed by children. Keep
them out of reach of young children.2. Vanity stability: Make sure the vanity is stable and will not tip
over, especially when used by children. Secure it to the wall if possible.3. Materials: Avoid vanities made
from toxic materials. Check that paints and varnishes are safe for children.4. Sharp edges and corners:
Ensure the vanity has no sharp edges or corners that could injure the user.5. Mirror: Check that the mirror
is securely attached and that there is no risk of it falling out.6. Load capacity: Do not overload the vanity
with too many items to prevent it from tipping over.7. Cosmetics storage: Store cosmetics and other
accessories in a safe manner so they are not easily accessible to children.8. Age recommendations: Check
whether the vanity is suitable for the child's age. Some models may be intended only for older children.9.
Adult supervision: Children should use the vanity under adult supervision to avoid accidents.10. Cleaning
and maintenance: Regularly clean the vanity using safe cleaning products.
SicherheitsinformationenSicherheitsinformationenListe von Sicherheitshinweisen fiir

Schminktische (Kind - Spielzeug - Haushaltsgerdte - Schminktische) basierend auf den Anforderungen der
Verordnung (EU) 2023/988 iiber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR):1. Erstickungsgefahr:

Achten Sie auf kleine Teile, die von Kindern verschluckt werden konnten. Aullerhalb der Reichweite von
Kleinkindern aufbewahren.2. Stabilitdt des Schminktisches: Stellen Sie sicher, dass der Schminktisch
stabil steht und nicht umkippt, insbesondere wenn Kinder ihn benutzen. Falls méglich, an der Wand
befestigen.3. Materialien: Vermeiden Sie Schminktische aus giftigen Materialien. Uberpriifen Sie, ob
Farben und Lacke kindersicher sind.4. Scharfe Kanten und Ecken: Achten Sie darauf, dass der
Schminktisch keine scharfen Kanten oder Ecken hat, die den Benutzer verletzen koénnten.5. Spiegel:
Uberpriifen Sie, ob der Spiegel sicher befestigt ist und nicht herausfallen kann.6. Belastung:

Uberlasten Sie den Schminktisch nicht mit zu vielen Gegenstinden, um ein Umkippen zu

vermeiden.7. Aufbewahrung von Kosmetika: Bewahren Sie Kosmetika und andere Accessoires sicher

auf, damit sie fiir Kinder nicht leicht zugénglich sind.8. Altersangaben: Priifen Sie, ob der

Schminktisch fiir das Alter des Kindes geeignet ist. Einige Modelle sind moglicherweise nur fiir dltere Kinder

geeignet.9. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten den Schminktisch unter Aufsicht eines
Erwachsenen benutzen, um Unfélle zu vermeiden.10. Reinigung und Wartung: Reinigen Sie den

Schminktisch regelméaRig und verwenden Sie dabei sichere Reinigungsmittel.

9.



Informations sur la sécuritéInformations sur la sécuritéListe des avertissements de sécurité

concernant les coiffeuses (Enfant - Jouets - Electroménager - Coiffeuses) basée sur les exigences du
Reglement (UE) 2023/988 relatif a la sécurité générale des produits (GPSR) :1. Risque d'étouffement :
Faites attention aux petites pieces qui peuvent etre avalées par les enfants. Tenez-les hors de portée des plus
jeunes.2. Stabilité de la coiffeuse : Assurez-vous que la coiffeuse est stable et qu'elle ne basculera pas,
surtout si des enfants s'en servent. Fixez-la au mur si possible.3. Matériaux : Evitez les coiffeuses
fabriquées avec des matériaux toxiques. Vérifiez que les peintures et vernis sont surs pour les

enfants.4. Bords et angles tranchants : Assurez-vous que la coiffeuse n'a pas de bords ou d'angles
tranchants susceptibles de blesser 1'utilisateur.5. Miroir : Vérifiez que le miroir est solidement fixé et

qu'il n'y a pas de risque qu'il tombe.6. Charge : Ne surchargez pas la coiffeuse avec trop d'objets afin
d'éviter qu'elle ne se renverse.7. Rangement des cosmétiques : Rangez les cosmétiques et autres

accessoires de maniere sécurisée pour qu'ils ne soient pas facilement accessibles aux enfants.8.
Recommandations d'age : Vérifiez si la coiffeuse convient a I'age de 1'enfant. Certains modeles peuvent etre
destinés uniquement aux enfants plus agés.9. Surveillance d'un adulte : Les enfants doivent utiliser la
coiffeuse sous la surveillance d'un adulte pour éviter les accidents.10. Nettoyage et entretien :

Nettoyez régulierement la coiffeuse en utilisant des produits de nettoyage surs.
SdkerhetsinformationSékerhetsinformationVarningslista for sakerheten hos toalettbord (Barn -

Leksaker - Hushallsapparater - Toalettbord) baserad pa kraven i férordning (EU) 2023/988 om allmén
produktsdkerhet (GPSR):1. Kvavningsrisk: Var forsiktig med sma delar som kan sviljas av barn.

Forvara dem utom rackhall for de minsta.2. Stabilitet hos toalettbordet: Se till att toalettbordet &ar

stabilt och inte vélter, sdrskilt om barn anvander det. Fést det i viggen om mdojlighet finns.3. Material:
Undvik toalettbord tillverkade av giftiga material. Kontrollera att farger och lacker ar sdkra for barn.4.
Skarpa kanter och horn: Se till att toalettbordet inte har skarpa kanter eller horn som kan skada
anvandaren.5. Spegel: Kontrollera att spegeln dr ordentligt fast och att det inte finns nagon risk att den
faller ner.6. Belastning: Overbelasta inte toalettbordet med fér manga foremal for att undvika att det
valter.7. Forvaring av kosmetika: Forvara kosmetika och andra tillbehor pa ett sdkert sétt sa att de inte

ar lattillgangliga for barn.8. Aldersrekommendationer: Kontrollera att toalettbordet dr lampligt for

barnets alder. Vissa modeller kan vara avsedda endast for dldre barn.9. Vuxentillsyn: Barn bor

anvéanda toalettbordet under tillsyn av en vuxen for att undvika olyckor.10. Rengéring och underhall:
Rengor regelbundet toalettbordet med sékra rengéringsmedel.
VeiligheidsinformatieVeiligheidsinformatieLijst met waarschuwingen met betrekking tot de

veiligheid van kaptafels (Kind - Speelgoed - Huishoudelijke apparaten - Kaptafels) gebaseerd op de vereisten
van Verordening (EU) 2023/988 betreffende de algemene productveiligheid (GPSR):1.
Verstikkingsgevaar: Let op kleine onderdelen die door kinderen kunnen worden ingeslikt. Houd deze buiten

het bereik van de allerkleinsten.2. Stabiliteit van de kaptafel: Zorg ervoor dat de kaptafel stabiel is en



niet omvalt, vooral wanneer kinderen deze gebruiken. Bevestig de tafel aan de muur indien

mogelijk.3. Materialen: Vermijd kaptafels die gemaakt zijn van giftige materialen. Controleer of

verven en lakken veilig zijn voor kinderen.4. Scherpe randen en hoeken: Zorg ervoor dat de kaptafel

geen scherpe randen of hoeken heeft die de gebruiker kunnen verwonden.5. Spiegel: Controleer of de
spiegel veilig is bevestigd en niet het risico loopt eruit te vallen.6. Belasting: Overbelast de kaptafel

niet met te veel voorwerpen om te voorkomen dat deze omvalt.7. Opbergen van cosmetica: Berg
cosmetica en andere accessoires veilig op zodat ze niet gemakkelijk toegankelijk zijn voor kinderen.8.
Leeftijdsaanbevelingen: Controleer of de kaptafel geschikt is voor de leeftijd van het kind. Sommige modellen
kunnen alleen bestemd zijn voor oudere kinderen.9. Toezicht door een volwassene: Kinderen moeten

de kaptafel onder toezicht van een volwassene gebruiken om ongevallen te voorkomen.10. Reinigen

en onderhoud: Reinig de kaptafel regelmatig met veilige reinigingsmiddelen.

Informazioni sulla sicurezzalnformazioni sulla sicurezzaElenco delle avvertenze relative alla

sicurezza delle toeletta (Bambino - Giocattoli - Elettrodomestici - Toeletta) basato sui requisiti del
Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei prodotti (GPSR):1. Rischio di soffocamento:
Presta attenzione alle piccole parti che potrebbero essere ingerite dai bambini. Tienile fuori dalla portata dei
piu piccoli.2. Stabilita della toeletta: Assicurati che la toeletta sia stabile e non si ribalti, soprattutto se
viene utilizzata da bambini. Fissala alla parete, se possibile.3. Materiali: Evita toeletta realizzate con
materiali tossici. Verifica che vernici e smalti siano sicuri per i bambini.4. Spigoli e angoli taglienti:
Assicurati che la toeletta non abbia spigoli o angoli taglienti che possano ferire l'utilizzatore.5.

Specchio: Verifica che lo specchio sia fissato in modo sicuro e che non ci sia rischio che cada.6.

Carico: Non sovraccaricare la toeletta con troppi oggetti per evitare che si ribalti.7. Conservazione dei
cosmetici: Conserva cosmetici e altri accessori in modo sicuro, in modo che non siano facilmente accessibili
ai bambini.8. Raccomandazioni di eta: Verifica che la toeletta sia adatta all'eta del bambino. Alcuni
modelli potrebbero essere destinati solo a bambini piu grandi.9. Sorveglianza da parte di un adulto: I
bambini dovrebbero usare la toeletta sotto la supervisione di un adulto per evitare incidenti.10. Pulizia

e manutenzione: Pulisci regolarmente la toeletta, utilizzando prodotti per la pulizia sicuri.

Informacion de seguridadInformacion de seguridadLista de advertencias de seguridad para

tocadores (Nino - Juguetes - Electrodomeésticos - Tocadores) basada en los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos (GPSR):1. Riesgo de asfixia: Preste atencion a

las piezas pequenas que puedan ser ingeridas por los ninos. Manténgalas fuera del alcance de los mas
pequenos.2. Estabilidad del tocador: Asegtirese de que el tocador sea estable y no vuelque,

especialmente si lo usan ninos. Fijelo a la pared si es posible.3. Materiales: Evite tocadores fabricados

con materiales toxicos. Compruebe que las pinturas y barnices sean seguros para los ninos.4. Bordes y
esquinas afilados: Asegtirese de que el tocador no tenga bordes ni esquinas afiladas que puedan lesionar al

usuario.5. Espejo: Verifique que el espejo esté firmemente sujeto y que no exista riesgo de que se



caiga.6. Carga: No sobrecargue el tocador con demasiados objetos para evitar que se

vuelque.7. Almacenamiento de cosméticos: Guarde los cosméticos y otros accesorios de forma segura
para que no estén facilmente accesibles para los ninos.8. Recomendaciones por edad: Compruebe si el
tocador es apropiado para la edad del nino. Algunos modelos pueden estar destinados solo a ninos
mayores.9. Supervision de un adulto: Los ninos deben usar el tocador bajo la supervision de un adulto
para evitar accidentes.10. Limpieza y mantenimiento: Limpie regularmente el tocador utilizando

productos de limpieza seguros.



